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habc11 "o gc::agl. jetzt ist es. in der Schrif1:'praclH' we11igstcns. Ycrallel und hält sich ,-icl­
lekht gerade unter ::=.Jawcn. Dt1 bitt" il'h das.~ Sie m i c· h 11irltt weitc1· !ft:hen lese ich in einem 
t,chC'rho-denl~ch{'n Texle. 

Im Slawo-dcntsrhen steht oft ein einl'achet' Casus flir einen anderen einfachen (\'er­
litll'-'C'hnng rnn Gencli\· uncl Dali,- im Slawo-italit>11i:-che11 habe ich unter der Yertauschung 
rnn Priiposilioncn besprnchen). \Y enn Ilan5 Klt1chl sagl: ich i•ersteh ihm !.:ein lrort (nie 
11111 11e1·0.:11mf111), :-o isl die Person in den Daliv slnll in den Accusativ gesetzt. während 
nlll'rding:-; dt'r SnrhP ohne llülfe einC'l' P1·äposilion (mit keinem Worte) nichL Erwähnung 
~wsdwhcn kann. lm Tschechischen steh! i°lbl'igens auch die Sache im Accusativ; daher: 
irh c1·1·.~td1 d <' 111 uid1t l'ür ich ve1·steh tl a s 11ii-ht. DNglcichen V e1:wechsclungcn sind häufig 
wo daR slawi~chc Vel'bum anders construirt wird als dal" clculschc, z. 13. in (ösLr.) Schle­
"'iPn: iln· l\01~!' timt mich weh (bolf 1111: hl1mr) - 1111m m11.ss rl i c }','ltern gehoi·chen. (poslou­
d/llti r11dieu1·) - tler B11b will mich nicht .frJ/ye11. Auch 11chen einer Präpositio11 taucht. 
ll'ichl del' l'alsrhc Casus auf; so stht'eihl z. B. B1m1,1<':: wfr haben das Geld in die Ki"tche 
1·1 rl1111:11e11 (11 /.:11/11'1~j11). Der Pole sagt: ich bi11 ,qan.: 1·erliel1t i11 der Sophie (zakodiany w Z~Ji). 

Einwirkung des Slawi:sche11 aufs Jlalienisclw ist hier 11id1l lllöglich. nur die umgekehtle. 
cli„ sich als YerPinl'achung äusserl. wie denn d<'r Spalati11C'1' ebenso jesam 1ut .<jl.:obr wie 
it!. 111 1111 .~h1l11 !'agt oder ,-ielmehe clen Dali\ nehcn cl<'lll Accm:ath· nicht mehr kennt. 

?,,, !las~ wird häufig dmch das Slawis('h<' beeinflm::;t. doch hal sich nur \Yeniges 
lt•'ll'l' gl'"'t'l:t.l. wie in Dalmatien 1 a s1111!lue (krr). Bei Schiilcm in (ö$lr.) Schlesien: die 
r:11111mi (bcht>ch. poh1. !7umn). ~Iancher fal:-rl1c ((rlmrn('h dP~ C:enns bei Slawen scheint 
\'0111 Slawi!'C'hen SP.ibst unabhängig zu :-ein: $0 bei LaihadH·1·11: d i c Dom (1lie Doml.:irr:he). 
lwi ~chiilcrn iu (ü::;lr.) ~cltlesicn: die Blei (tlfr Bll'{fi:du·: doch ,·gl. olon:nl.:(I), die Ft1sd1i11:1 
(\\t•gcu ,/;,. J.;,sf11t({·ht). ZYf:fu~ \ riigt anch Z1.u,·s 1·i11 hiiu.w·'11·s J{ii/il: aber das isl gutes. freilich 
t'f\\ a:-; puPli:-clw:-; Deutsch. oh wohl ih111 tschl'<'h. l'/i111d (J\lasc.) fürd<'rncl zm Seile steht. 

Das ,\djecth·m11 odC'l' Parliripiu111 Pa:-;::;. Prhiill lrichl. W!'Hll rs prädicaliYisch slchl. 
in Ülwr<'ill~ti11u11n11g 111il tk111 S!awisrlwn FlPxinns- lwz. ~lotionssnl11x, z. H. Lscltecho-d. 
irh t;;;//rh ""!tlii1·1dirh e - Ki111l ist 1111 1 fel'~/ehle1· !.T1111!.· <' s. Vgl. anch melm'.~ fiir mehr: 
l:-d11•l'irn-d. 11i.r· 1111•/11·p.,; - ka11 Stir:fel ml'/11·cs. :-:lo wird auch das i11dccli11able ein paar 
111 i t \V Pgla~s111 rg dc-"' u11hcsti111111 I Cll Al'l ilwls (Phc•nso pol 110-clc11 tsch mit j>(lfll' JJ'erden) im 
Tl"drl'Cho-dP11ti-;che11 ort :w Pinem wirklicl11'11 Adjectivun1: hubl'll Sie C'1[;rm·m? ,\nlw . .111, 
/"''11'<'. Freili('h hall<' :-:chon CiorTJm gPschrichc11: l '111r>1· ein 11arrre 11 ist·.~ 11icht ller 1llül11• 
„., rth. 1 n dc•r ( 1ra111111alik Yon F. l\om·T (Prag 18nn) mngC'kchrl : 1•1u•r Ge.~d1e11k ist .111·os.~; 

ll ll >'l' i· 0/11 r si hr k/1 in. Kaum wohl t•r:o;ll'l'<'kl sid1 d1·1· Einfh1:-;s auf das Participium in 
ad i \'PI' C:ou"'t rul'I inn. Hö111erinnen zwar sngt•11 /111 /''''""", a lwr da li<•gt s11110 a mlrtt11 so nahe, 
wil• ja "'0.!!ill' in dl'r Litteratnr 111i .~r111u 11.<ci11:1ut11 gt•lt•geutli('h c•in 111i .w110 1t.~ci11!1ato f/li occl1i 
111'1'01T11lt. W1·u11 11111gt•kchrt die Fnckt•n da:- aetin~ Participimn nicht ''erändern. so mag 
da' al;-; \\eitert>:-. \11zPichP11 dafür gell<'ll clas::; !"il' :-;lawi ... irll' HonHllH'll sind: die Frau unler­
··wht•idPI :-ich hiPr im .\n~drnck nicht rn111 .Jlanll<': mn jil, <'1Wll80WC'l1ig wie im Rumäni­
i:<'hc11 1111d ltalit·ui:-;d1en: 11//1 111d11cflfll, /111 l/ltf/lf/it1fo. HPi den nörzc1· Friaulern sagt um­
g1'kl'hl'I dP1' ~la1111 wie· dit> Frau: jrr sem jil11; \'il'llt•icht wird rlir weibliche Form als die 
'ollt·n· gc•\\iihlt. wiP z. B. itu .\sio-portttgie::-i:-rlw11 111inli11 das 1111·11 \·crdrängl hat. 

l11cl1•111 i<'h mi1·h an::;rhicke da~ \'Prhmn in fimnah•r Beziehung zn betrachten (rnn 
dt•n i>l'r"unall'unncn ahg<>::;Phcn. di1: schon olwn untt'I' dt•111 t>ro110111cn ihre Erledignng ge-


